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Sdéleni o bankovnim spojeni v rezimu vyslani

Vénujte prosim pozornost nasledujici informaci! Tento formulaf slouzi vyhradné ke sdéleni Udaju o bankovnim Gétu
zaméstnance, ktery byl vyslan k pokraGovani prace, popfipadé prenechan do Rakouska podle § 29a BUAG a ktery tedy
podléh& rezimu vyslani podle Zakona o dovolené a nahradach pracovnik(l ve stavebnictvi (BUAG). Fond dovolené a nahrad
pro pracovniky ve stavebnictvi (BUAK) mlze zaméstnanci vyplatit pInéni pouze za pfedpokladu, Ze je informovan o aktualnim
bankovnim spojeni.

U oznameného bankovniho uétu musi byt spinén pozadavek, Ze osoba, jejiz jméno je uvedeno v rubrice ,Zaméstnanec”, je
k datu podpisu tohoto prohlaseni majitelem G¢tu. V opaéném pripadé budou veSkeré z toho plynouci pozdéjsi nasledky (napf.
srazky nakladli na zpétné a chybné prevody) uctovany k tizi poskytovatele udaj.

Ve vztahu k pInéni, které fond BUAK pfipadné poskytne na zakladé podepsanych uUdaju uvedenych v tomto prohlaseni a
opravnéna bankovni (Gvérova) instituce je v souladu s témito Udaji poukdZe na Ucet, jehoz majitelem je jina osoba nez
zameéstnanec, je kromé toho BUAK vyslovné zprostén jakékoli odpovédnosti vici opravnénému zaméstnanci.

O veskerych zménach bankovniho spojeni (napf. zrudeni uctu, resp. otevieni nového uctu) musi byt BUAK nasledné
neodkladné vyrozumén, pficemz vesSkeré nasledky, které pro BUAK vyplyvaji z opozdéného poskytnuti takové informace
(napf. srazky nakladl na zpétné prevody na ucet BUAK atd.) budou uctovany vyhradné k tizi zaméstnance, ktery je zpusobil
nedodrZzenim povinnosti uvedené v tomto odstavci.

Prosime Vas, abyste pfi pfevodu respektovali nafizeni ¢. 2560/2001/ES o pfeshrani¢nich platbach v ramci Evropské unie.
Podle jeho ustanoveni jsou prevody v eurech, u nichZ je uvedeno BIC a IBAN pfijimajici banky, zatizeny u pfikazce i u
pfijemce stejnymi poplatky jako vnitrostatni prfevody. Pokud v8ak nejsou splnény podminky pro zpracovani  prevodu
z Evropské unie jako vnitrostatnich pfevod( (neni uvedeno BIC a IBAN), které byly stanoveny v nafizeni EU, nehradi BUAK
vydaje za zvySené poplatky, které v disledku toho vzniknou. BUAK dale nehradi poplatky pfi pfevodech ze statd mimo
Evropské unie.

C. soc. pojisténi: Zameéstnanec (pfijmeni, jméno) Datum narozeni IC zaméstnance

Udaje o bankovnim spojeni

IBAN:

BIC:

nebo

Cislo uétu:

BSC:

Nazev uvér. Ustavu:

Potvrzuji svym podpisem a pripojenim kopie Gfedniho prikazu totoZznosti opatfeného fotografii (napf. cestovni pas,
fidiésky prikaz atd.), Ze beru text informace na védomi a Ze jsem uvedl/-a spravné Gdaje.

Misto, datum Podpis
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